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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): éreta
Arrieta: ératara, éra
Bakio: éra
Bermeo: éra
Berriz: éra, kampókaldé
Bolibar: éra
Busturia: erá
Dima: éra
Elantxobe: ɣáne, *éra
Elorrio: életara, éle
Errigoiti: éra
Etxebarri: alðerétʃo
Etxebarria: éra
Gamiz-Fika: éra
Getxo: au̯rp̄éɣi, *éra
Gizaburuaga: éra
Ibarruri (Muxika): éra
Kortezubi: éra
Larrabetzu: éra
Laukiz: *éra
Leioa: éra
Lekeitio: ɣáne, *érara
Lemoa: kámpo (?), *éra
Lemoiz: éra
Mañaria: éra
Mendata: éra
Mungia: éra
Ondarroa: ɣáɲe
Orozko: éra
Otxandio: ɣán
Sondika: kámpoko alde, éra
Zaratamo: éra
Zeanuri: éra
Zeberio: éra, *álðe
Zollo (Arrankudiaga): éra
Zornotza: éra

Araba

Aramaio: árp̄eɣi, *éra

Gipuzkoa

Aia: áldeón
Amezketa: aldɛŕeoná
Andoain: aldeón
Araotz (Oñati): βéalðe
Arrasate: ɣáin̯

Arroa (Zestoa): áldeón
Asteasu: aldeón
Ataun: aldéón
Azkoitia: aldexántsi, *aldéon
Azpeitia: aldéón
Beasain: aldeɔń
Beizama: áldeón
Bergara: áldeón, éra
Deba: kámpokálde
Donostia: aldérð̄ioná (mark.),  

*aldéoná (mark.)
Eibar: éra
Elduain: aldéón
Elgoibar: aldéon
Errezil: ɣáɲ, *aldeón
Ezkio-Itsaso: aldeón
Getaria: kampókoaldé, gáɲá (mark.)
Hernani: áldeón
Hondarribia: aldeona (mark.)
Ikaztegieta: aldéon
Lasarte-Oria: aldeón
Legazpi: ɣaiɲ̯ékaldé, gáiɲ̯é (mark.),  

*aldéona (mark.)
Leintz Gatzaga: arp̄éɣi
Mendaro: kampókoaldé
Oiartzun: aldɛŕð̄ión
Oñati: ɣáin̯
Orexa: áldeóna
Orio: áldeón
Pasaia: áldeóna
Tolosa: aldeón
Urretxu: aldéón
Zegama: aldeón

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:  
bereáldea (mark.), kára (mark.)

Alkotz: gáɲe (mark.)
Aniz: gaɲékoaldi, *áu̯rk̄i
Arbizu: ɣéɲekoaldé, géɲekaldjá (mark.)
Beruete: ɣáɲ
Donamaria: télaɣáɲ
Dorrao / Torrano: : géɲekoálde, 

kámpokoálde
Erratzu: áu̯rk̄i
Etxalar: onekoaldé
Etxaleku: oǰálgaɲé (mark.)
Etxarri (Larraun): ɣáɲ

Eugi: kára
Ezkurra: aldéón, kárakoaldeá (mark.)
Gaintza: ɣaɲékoaldé́
Goizueta: óneskoalde
Igoa: gáɲ
Jaurrieta: áu̯rk̄ia (mark.)
Leitza: susɛń, áldesusená (mark.)
Lekaroz: áu̯rk̄í
Luzaide / Valcarlos: áu̯rk̄i
Mezkiritz:
Oderitz: ɣáin̯, gáɲé (mark.)
Suarbe: ɣaɲekwálde
Sunbilla: susénegoalde
Urdiain: áldeɣuná (mark.)
Zilbeti: kampókoaldeá (mark.)
Zugarramurdi: ain̯tsínaldeá (mark.)

Lapurdi

Ahetze: aldeRðí
Arrangoitze: aldéʃ
Azkaine: aldiá (mark.)
Bardoze: áu̯rkhia (mark.)
Beskoitze: au̯Rkí, áldes
Donibane Lohizune: álde
Hazparne: au̯Rkí
Hendaia: aldé
Itsasu: au̯Rkí, alkí
Makea: au̯Rkí
Mugerre: alde
Sara: aldé
Senpere: aldé
Urketa: áldja (mark.)
Uztaritze: aldé

Nafarroa Beherea

Aldude: au̯rk̄í
Arboti: au̯lki
Armendaritze: au̯rk̄í
Arnegi: au̯rk̄í
Arrueta: áu̯rk̄i
Baigorri: au̯rki
Bastida: ʃúʃen (?), eśkwálde
Behorlegi: au̯ŋkí
Bidarrai: áu̯rk̄i
Ezterenzubi: alki
Gamarte: au̯rk̄í
Garrüze: au̯rk̄i
Irisarri: áu̯Rki

Izturitze: áu̯rkhi
Jutsi: alki
Landibarre: au̯rk̄hí, au̯rk̄hí
Larzabale: álki
Uharte Garazi: au̯rk̄í

Zuberoa

Altzai: áu̯rkhi
Altzürükü: au̯rkhí
Barkoxe: au̯khía (mark.), alkhí
Domintxaine: au̯rkhja (mark.)
Eskiula: au̯rkhía (mark.)
Larraine: au̯rkhi
Montori: au̯rkhí
Pagola: alkhí
Santa Grazi: áu̯rkhi
Sohüta: áu̯lki
Urdiñarbe: áu̯rkhi
Ürrüstoi: áu̯rki
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





GALDERA: 55130 ALG: 632; ALEANR: 432

 

era
a(u)rpegi
aurk(h)i
a(u)lki
alde
aldeon
alderdi(on)
(alde)zuzen
ga(i)n
be(re)alde
kara(ko alde)
onezko alde
gañeko alde
kanpo(ko alde)
bestelakoak
 

Laukiz: Aldrebes iminte badosu, kóntrara imin dosu. Barruko alderdi kánpora.
Larrabetzu: "Okérretara" be esaten du, baie "iruntzietara" be bai.
Etxebarri: Alderetxoa eta aldrebesa.
Mungia: Ori dau érara da bestea dau iruntzittera.
Zornotza: Bere érie ta itxuli¡e.
Leitza: Kontrá ta zuzená. Alde zuzena ta alde kontra.
Goizueta: Gaña, beti telan "onezkoaldea" ta barrengo aldea, "kontrazkoaldea".
Eugi: Kárará parátu.
Abaurregaina: Bere aldea eta itzuliko aldea.
Mugerre: Emazu atorra aldez.

- Arropa baten kanpoko aldearen izena bildu da.
- Erantzun asko adlatiboan jaso dira. Lekeition: Érara 
ipini be bai. Ganekos ganera be bai; aspikos gane-
ra be bai. 
- Bestelakoak: aintzinaldea (Zugarramurdi), alde-
jantzi (Azkoitia), alderetxo (Etxebarri), eskualde 
(Bastida).

2029. Mapa: cara (de un tejido) / endroit d'une étoffe / good side 


